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A AVISO DE SEGURANCA

Apenas pessoal qualificado deve instalar e fazer a manutencao do equipamento. A instalacao, o acionamento

e a manutencao do equipamento de aquecimento, ventilacao e ar-condicionado podem ser perigosos e exigem
conhecimentos e treinamento especificos. Instalacao, ajustes e alterag6es improprios do equipamento por pessoal
nao qualificado podem resultar em morte ou ferimentos graves. Ao trabalhar no equipamento, observe todas as
precaucoes no manual e nas etiquetas, adesivos e rétulos que estao anexados ao equipamento.
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Introducao
Avisos, cuidados e notificacoes

Orientacoes sobre seguranga aparecem em todo este
manual, conforme necessario. A sua segurancga pessoal
e 0 bom funcionamento desta maquina dependem do
estrito cumprimento destas precaucoes.

Os trés tipos de orientagao sao definidos da seguinte
maneira:

Indica uma situagao potencialmente
perigosa que, se nao for evitada,
podera resultar em morte ou
ferimentos graves.

Indica uma situacao potencialmente
A CUIDADO perigosa que, se nao for evitada,
podera resultar em ferimentos leves
ou moderados. Também pode ser

usada para alertar contra praticas
inseguras.

A AVISO

Indica uma situagao que pode
resultar em acidentes e dano
somente ao equipamento ou a
propriedade.

NOTIFICACAO

Questoes ambientais importantes

Pesquisas cientificas demonstram que certas substancias
quimicas produzidas pelo homem podem afetar a
camada estratosférica de oz6nio natural da terra quando
liberadas na atmosfera. Em particular, varios dos
elementos quimicos identificados que podem afetar

a camada de ozbnio sao os fluidos refrigerantes que
contém cloro, fldor e carbono (CFC) e os que contém
hidrogénio, cloro, flior e carbono (HCFC). Nem todos os
refrigerantes que contém estes compostos tém o mesmo
potencial de impacto ao meio ambiente. ATrane defende
o0 manejo responsavel de todos os refrigerantes —
incluindo substituicdes industriais para os CFCs e HCFCs,
como HFCs e HCFCs saturados ou nao saturados.

Praticas responsaveis importantes de
refrigerantes

ATrane acredita que praticas responsaveis de
refrigerantes sao importantes para o meio ambiente, para
nossos clientes e para a industria de ar-condicionado.
Todos os técnicos que lidam com refrigerantes devem

ser certificados de acordo com as regras locais. Para

os EUA, a lei federal de limpeza do ar (Clean Air Act)
(Secao 608) define os requisitos para o manuseio,
recuperacao e reciclagem de determinados refrigerantes
e 0 equipamento que é usado em tais procedimentos de
servigo. Além disso, alguns estados ou municipios podem
ter requisitos adicionais que também devem ser seguidos
para a gestao responsavel de refrigerantes. Conheca a
legislagao aplicavel e a obedeca.
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A AVISO

E necessario fazer a fiacdo e o
aterramento de campo apropriados!

O nao cumprimento dessas instru¢ées podera resultar
em morte ou ferimentos graves. Toda fiacao de campo
DEVE ser realizada por pessoal qualificado. Fiacao de
campo aterrada e instalada inapropriadamente gera
riscos de FOGO e ELETROCUSSAO. Para evitar esses
riscos, vocé DEVE seguir os requisitos para instalacao
da fiacao e aterramento de campo conforme descritos
na NEC e em sua legislacao elétrica local/estadual. O
nao cumprimento dessas instrucoes podera resultar em
morte ou ferimentos graves.

A AVISO

Equipamento de protecao individual (EPI)
obrigatorio!

Nao usar o EPl adequado para o trabalho em execucao
pode resultar em morte ou ferimentos graves. Para se
protegerem de possiveis riscos elétricos, mecanicos

e quimicos, os técnicos DEVEM seguir as precaucoes
descritas neste manual e nas etiquetas, adesivos e
rotulos, bem como as instrugées abaixo:

¢ Antes de instalar/fazer a manutencao desta unidade, os
técnicos DEVEM usar todo o EPI necessario para realizar
o trabalho; (por exemplo: luvas/mangas resistentes a
cortes, luvas de butil, 6culos de seguranca, capacete
de protecao/capacete contra colisao, protecao contra
quedas, vestimenta de EPI contra choques elétricos e
protecao contra arco voltaico). SEMPRE consulte as
Ficha de dados de seguranca de material/Ficha de dados
de seguranca e as diretrizes da OSHA apropriadas para o
EPI adequado.

e Ao trabalhar com ou perto de produtos quimicos
perigosos, consulte SEMPRE as diretrizes apropriadas
da Ficha de dados de seguranca de material/Ficha
de dados de seguranca e da OSHA/GHS (Sistema
Harmonizado Global de Classificacao e Rotulacao de
Produtos Quimicos) para obter informacées sobre os
niveis de exposicao pessoal permitidos, a protecao
respiratdria adequada e instrugoes de manipulacao.

e Se houver risco de contato elétrico energizado ou
arco voltaico, os técnicos DEVEM usar todos os
EPI de acordo com a OSHA, NFPA 70E ou outros
requisitos especificos de cada pais para protecao
contra arco voltaico ANTES de fazer a manutencao
na unidade. NUNCA EXECUTE NENHUMTESTE
DE LIGAGCAO, DESCONEXAO OU TENSAO SEM
O EPI DE PROTEGCAO CONTRA ACIDENTES
ELETRICOS E A PROTECAO CONTRA ARCO
VOLTAICO APROPRIADOS. CERTIFIQUE-SE DE QUE
O EQUIPAMENTO E OS MEDIDORES ELETRICOS
ESTEJAM ADEQUADAMENTE CLASSIFICADOS PARA
ATENSAO PRETENDIDA.
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A AVISO

Siga as Politicas de EHS!

O nao cumprimento das instru¢coes abaixo pode
resultar em morte ou ferimentos graves.

¢ Todo o pessoal daTrane deve seguir as politicas
de Meio Ambiente, Saude e Seguranca (EHS) da
empresa ao realizar trabalhos, como trabalho a
quente, elétrico, protecao contra quedas, bloqueio/
sinalizacdao, manuseio de refrigerante etc. Onde
os regulamentos locais sao mais rigorosos do que
essas politicas, esses regulamentos substituem
essas politicas.

e O pessoal que nao seja daTrane deve sempre seguir

os regulamentos locais.

Direitos autorais

Este documento e as informacoes contidas nele sao
propriedade daTrane e nao podem ser usados ou
reproduzidos, em todo ou em parte, sem permissao
por escrito. ATrane se reserva o direito de revisar esta
publicacao a qualquer momento e de fazer alteragoes
em seu conteldo sem a obrigagao de notificar qualquer
pessoa desta revisao ou alteracao.

Marcas registradas

Todas as marcas registradas mencionadas neste
documento sao marcas registradas de seus respectivos
proprietarios.

Histodrico de revisao
As atualizacoes do modelo sao:

e Data dos direitos autorais alterada para ©2020
Trane ou ©2020 American Standard (quando
aplicavel). Sera necessario usar texto condicional
para selecionarTrane ou American Standard nas
paginas de apresentagao.

e A declaragao de confidencialidade foi atualizada
para usarTrane.

e Novo design da capa.

e Adicionado o novo logotipo daTrane Technologies
apenas nas capas daTrane (nao se aplica a
American Standard).

e Contracapas atualizadas com novos padroes da
Trane e da American Standard.

e Remocao da Ingersoll Rand.

Introducao
Direitos autorais

Este documento e as informagdes contidas nele sao
propriedade daTrane e ndao podem ser usados ou
reproduzidos, em todo ou em parte, sem permissao
por escrito. ATrane se reserva o direito de revisar esta
publicagao a qualquer momento e de fazer alteragoes
em seu conteldo sem a obrigagao de notificar qualquer
pessoa desta revisao ou alteracao.

Marcas registradas

Todas as marcas registradas mencionadas neste
documento sao marcas registradas de seus respectivos
proprietérios.

Historico de revisao

As atualizacoes do modelo sao:

e Data dos direitos autorais alterada para ©2020
Trane ou ©2020 American Standard (quando
aplicavel). Sera necessario usar texto condicional
para selecionarTrane ou American Standard nas
paginas internas.

e A declaracao de confidencialidade adicionou
condicOes para aTrane e a American Standard.

e Novo design da capa com o novo logotipo daTrane
Technologies.

e Contracapa atualizada com novo padrao.

¢ Remocao da Ingersoll Rand.
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Precaucoes gerais de seguranca

1. Precaucoes gerais de
seguranca
1.1 Sobre a documentacao

e A documentacao original esta escrita em inglés.
Todos os outros idiomas sao tradugoes.

e Os cuidados descritos neste documento abrangem
topicos muito importantes, siga-os com atencéao.

¢ Todas atividades descritas no manual de instalacao
devem ser executadas por um instalador autorizado.

Significados de avisos e simbolos

Indica uma situagao que pode
resultar em ferimentos leves ou
moderados

A\ Cuidado

Indica uma situagao que pode
Y N S ] resultar em danos ao equipamento
ou a propriedade

Indica dicas uteis ou informacodes

A Informacoes adicionais

1.2 Para o usuario

e Se nao tiver certeza de como operar a unidade, entre
em contato com o instalador.

e O aparelho nao foi projetado para ser usado por
pessoas, incluindo criangas, com capacidade fisica,
sensorial ou mental reduzida, ou com falta de
experiéncia e conhecimento, a menos que tenham
recebido supervisao ou instrugoes a respeito do
uso do aparelho por uma pessoa responsavel para
segurancga. As criangas devem ser supervisionadas
para garantir que nao brinquem com o produto.

A Cuidado

NAO lave a unidade. Isso pode causar choques elétricos
ou incéndio.

Observacao

¢ NAO coloque nenhum objeto ou equipamento sobre
a unidade.

¢ NAO sente, suba ou fique em pé na unidade.

e As unidades estao marcadas com o seguinte
simbolo:

Isso significa que os produtos elétricos e eletronicos
nao podem ser misturados com o lixo doméstico nao
classificados.

Nao tente desmontar o sistema: a desmontagem do
sistema, o tratamento do gas refrigerante, do 6leo

e de outras pecas deve ser feito por um instalador
autorizado e deve cumprir a legislacao aplicavel. As
unidades devem ser tratadas em uma instalagao de
tratamento especializada para reutilizagao, reciclagem
e recuperacao. Ao garantir que este produto seja
descartado corretamente, vocé ajudara a evitar possiveis
consequéncias negativas para o meio ambiente e a
saude humana. Para obter mais informacgodes, entre em
contato com seu instalador ou autoridade local.

2. Parametros basicos

Itens Descricao

cc1sv

Tensao nominal

Tamanho da fiacao RVVP-0,75 mm?2x2

Ambiente de operacao -5°C~43°C

Umidade <HR 90 %

3. Lista de acessorios

N.° Nome Quantidade
1 |Controle com fio 1

2 |Parafuso Philips, M4x25 2

3 |Manual de instalacao e operagao 1

4 |Barra de apoio de plastico 2

5 |Tampa inferior do controle com fio 1

6 |Parafuso de cabecga redonda ST4x20 3

7 |Tubo de expansao de plastico 3

VRF-SVX069A-PB
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Instalacao
4. |nsta|agéo 4.2 Método de instalacao
4.1 Precaucoes de instalacao 4.2.1 Requisitos da fiagao
e Para garantir a instalagao correta, leia a secao Um para varios e dois para varios
"Instalacao" deste manual. DU 14 DU 24 DU 164
e O conteudo aqui fornecido abrange as adverténcias, X1 X2 D1D2 D1D2 D1D2

qgue contém informagdes importantes sobre
seguranca e que devem ser observadas.

A\ Cuidado

Confie ao distribuidor local ou a um agente de servigo
local a indicacao de um técnico qualificado para
executar a instalacdo. Nao tente instalar a unidade
sozinho.

Nao bata, jogue ou desmonte aleatoriamente o controle
com fio.

A fiacdo deve ser compativel com o controle com fio
atual.

Use os fio especificados e ndo coloque objetos pesados
sobre os terminais de fiacao.

A linha do controle com fio € um circuito de baixa
ensao, que nao pode entrar em contato direto com a
linha de alta tensao ou ser colocado no mesmo tubo de
fiagao junto com a linha de alta tensao.

O espagamento minimo dos tubos de fiagao é de 300 a
500 mm.

Nao instale o controle com fio em ambientes corrosivos,
inflamaveis e explosivos ou em locais com névoa de
6leo (como uma cozinha).

Nao instale o controle com fio em um local umido e
evite a luz solar direta.

Nao instale o controle com fio quando a unidade estiver
ligada.

Instale o controle com fio apds pintar a parede; caso
contrario, podera entrar agua, cal e areia no controle.

VRF-SVX069A-PB
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Use o fio blindado e a camada de

L1 L2 \ blindagem deve ser aterrada.
Use fios blindados, no entanto, a
camada blindada nao pode ser aterrada.
A IDU pode executar as fun¢des um para
[X1[X2 (XX varios e dois para varios.
Controle | | Controle (o controle com fio principal/secundario
com fio com fio precisa ser definido.Consulte

"Configuracdes de parametros C00")

A funcdo um para varios deve ser definida para o
controle com fio. (Consulte "Configuragoes de parametro
N37") Apds 3 minutos e 30 segundos de comunicagao
entre o controle com fio e a IDU, o controle podera ser
implementado.

Um paraum

e Aplicavel a comunicagao bidirecional entre o
controle com fio e a IDU.

e Um para um: Um controle com fio controla uma
IDU. Os parametros exibidos no controle com fio
sao atualizados em tempo real, de acordo com as
alteragdes dos parametros da IDU.

e O comprimento da fiacao mais longa permitida do
sistema é de 200 m.

Os fio de comunicacgao entre a IDU e o controle com
fio (X1, X2) podem ser conectados na ordem inversa.

P/IQ/E P/Q/E P/Q/E
=y = =5
D e - A e N

X1/X2 / X1/X2 X1/X2
Um para um Um para um Um para um



% TRANE

Instalacao

Dois para um

e Aplicavel a comunicagao bidirecional entre o

controle com fio e a IDU.

e Dois para um: Dois controles com fio controlam uma
IDU. Os parametros exibidos no controle com fio
sao atualizados em tempo real, de acordo com as
alteracoes dos parametros da IDU.

e Dois para um: o controle com fio deve ser definido
como principal ou secundario.

e Consulte as "Configuragoes de parametros C00"

e O comprimento da fiacao
sistema é de 200 m..

' P/Q/E

- b
v‘""

XI/IX2 X1/X2

Dois para um

PIQ/E _ _

Um para um

mais longa permitida do

P/Q/E P/Q/E
= . = b
~ = D
x1/>?/ """""" X{X2' 1

N&o permitido

X1/X2

Dois para um

4.2.2 Instalacao da tampa inferior do

controle com fio

Orificio de parafuso
instalado em 86

Caixa elétrica, use
dois parafusos da___~
Philips, M4x25

Orificio de
parafuso instalado
na parede . Use
trés parafusos de
cabeca redonda
ST4X20 e tubo de
expanséao de
plastico

Assim que estiver instalado na caixa elétrica 86:

Ajuste o tamanho das duas barras de apoio de plastico
no conjunto de acessorios. Assegure-se de que a tampa
inferior do controle com fio fique nivelada com a parede
ao ser instalada no pilar de parafuso da caixa elétrica.

= Use uma ferramenta de
Pilar de \ corte para ajustar os
parafuso da ~~._comprimentos das duas
caixa elétrica //, = barras de suporte de
3 E

LA@( plastico

—

Quando instalado na parede:

O fio pode ser colocado na saida ou no interior. A saida
do fio tem quatro lados para selecionar.

&\®

o AX@
H=]
|€|

Local de corte da saida do
fio para cima , para
baixo,para a esquerda e
para a direita

Para cima, para baixo, saida de fio do lado esquerdo e direito

4.2.3 Passe o fio blindado de 2 nucleos
através do orificio de fiacao na tampa
inferior do controle com fio e prenda-o
com parafusos de forma segura nos
terminais X1 e X2. Em seguida, fixe a
tampa inferior do controle com fio na
caixa elétrica usando parafusos de cabeca
redonda.

Nao execute operacoes de fiacao em pecas energizadas.
Certifique-se de remover o controle com fio antes de
executar a operagao. Caso contrario, o controle com fio
podera queimar.

Nao aperte demais os parafusos de cabega redonda,
caso , contrario a tampa inferior do controle com fio
podera se deformar e nao ficara nivelada na superficie
da parede, o que dificultara a instalacao ou nao sera
instalada com seguranca.

VRF-SVX069A-PB
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Instrucoes de operacao

SanmmEEy

remoto com fio, use 5.1 Explicacao do painel de controle

um purgador € massa Velocidade/hibernagio do ventilador Liga/Desliga
]

ara vedar os !
P e

T

®

conectores dos fios
durante a instalagao.

N
@+ Indicador de
operagao

[é\g @v Evite que a gua 5. Instrucoes de operacao
entre no controle

Caixa elétrica 86  fio dentro fio fora

(i |eeeeeec locceeee (G ]

@Yo permission @] F Hold Qrecheck [l AU-heat
" (AjAuto | Set Temp Humidity R | @omwon
4.2.4 Prenda o controle com fio e a tampa w1 | ot o~ | L1 S
i i H — | st ar
traseira como mostra figura a seguir. Cebry | | | | Iy, |

Modo de =|+ = = | Fan - emmm. i fiold OCacel
s T A
55 Confor

ﬁ (Sﬁl:n o "o w Auto Swing

. +—@= | = =|} Diregdo do
If clean  S¥S. Diag |[Z] 17,
A & . ventilador
5 Area de B '5 v el
recepgao =
do sinal hd
:> remoto
® ® ® ®
[ o r_I_1
I
Modo Velocidade Botdo de Temporizador Diregdo do
) do ventilador  ajuste ventilador

5.2 Explicacao sobre o mostrador

Quando estao devidamente ajustados N.° | icono Nome Descricao

O icone piscara quando a eficiéncia
O X X X

energética da IDU for atenuada. Se
as "Configuragdes de parametro

C17" for definida como "sim", a tela
exibird a porcentagem de atenuacao
_ de eficiéncia energética da IDU
Atenuacao X .
B quando o controle com fio estiver
1 il de eficiéncia .
no modo desligado. A porcentagem
7 7 7 7

energetica de atenuacéo de eficiéncia e a
porcentagem de bloqueio do filtro
serao exibidas alternadamente no
modo desligado se os "Ajustes de
parametros C17 e C18" estiverem

Observagéo definidos como "sim".

O icone ficara acesso quando

Assegure-se de que nenhum fio fique preso ao fixar a 2 @ Modo hibernacao |a unidade estiver no modo de
tampa do controle com fio e a tampa inferior. hibernagao
. . . i A fi a
O controle com fio e a tampa inferior devem ser 3 Trane ETA Fungao O icone acendera quando a fungao
. . ~ Trane ETA for ativada.
instalados corretamente. Caso contrario, poderao se
soltar e desmoronar. 4 & Bloqueio de teclas |Consulte a pagina 24
5 Modo de degelo Consulte a pagina 24
— . |Oicone acendera quando a modo
6 = Modo de bloqueio . d
do controle estiver bloqueado.
O icone piscara quando a IDU
7 @ | |Modo de backup P q

estiver no estado de backup

Bloqueio do filtro |Consulte a pagina 25

Principal/ O icone acendera quando o controle
secundario for definido como controle principal

B %
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Instrucoes de operacao

5.3 Instrucoes de operacao
Liga/Desliga

O

Pressione (l) Para ligar ou
desligar a IDU.

A Informacoes

A tela e o indicador de operagao ficam apagados quando
a unidade é desligada..

wﬁm O icone é exibido quando a IDU ¢é desligada.

Seletor de modo 1543 vez que "=, for pressionado,

o modo de operacao sera alterado
de acordo com a ordem mostrada
abaixo (O modo automatico é
especifico para alguns modelos):

rp:'/iu?éj» Cool wp Dry mp Fan mp Heat —|

Ajustar temperatura Exceto para o modo de ventilador,
AV pressione "/\" ou "\/" para
ajustar a temperatura interior
definida.

Mantenha o botao pressionado
para aumentar ou diminuir
rapidamente o valor da
temperatura.

5.3.1 Configuracao de temperatura no

modo automatico

No modo automatico, pressione "/\"y "\/". Os icones
"Cool" (Refrigeracao) e "Heat" (Aquecimento) piscarao.
Pressione "Ql" para selecionar a temperatura definida
para refrigeracao ou aquecimento. A exibicao digital
na area de exibicao da temperatura piscara. Pressione
"/\" e "\/" para ajustar a temperatura, e pressione "

" para confirmar a temperatura, ou a temperatura sera
confirmada automaticamente apds 3 segundos, e esta tela
sera fechada.

No modo automatico, o controle com fio exibe a fungao
Auto/Cool (Automaético/Refrigeragao) ou Auto/Heat
(Automatico/Aquecimento). Quando a IDU esta operando
para refrigeragcdo no modo automatico, os icones "Auto”
(Automatico) e "Cool" (Refrigeragao) acendem; quando a
IDU esta operando para aquecimento no modo automatico,
os icones "Auto" e "Heat" (Aquecimento) acendem.

5.3.2 Funcao de limpeza automatica

Funcgao de limpeza

o Mantenha pressionado ' — por
automatica 2 segundos para iniciar a funcao
== de limpeza automatica.
Pl

O processo de limpeza automatica leva aproximadamente
50 minutos e se divide em quatro etapas:

Pré-processar mp Congelar mp  Derreter  my secar
e limpar
(v )
Oooooooo Jecccsee G |
@Yo per | Hold \Arecheck [l AU-heat
@Auto Set Temp  Humidity = | @omox
3 Cool
CeDry
P Fan
O Heat
Z o Gj
A o 3 S¥S. Diag e II\
@@ ® "
Segure por 2s += 2 Asv O 4
L =,

Apds concluir a funcao de limpeza automatica, a IDU
seréa desligada.

A Informacoes

Para sair da funcao de limpeza automatica durante a
operacao, pressione "

Alguns modelos nao possuem a funcao de limpeza
automatica. Para obter detalhes, consulte o manual da
IDU.

Quando a fungao de limpeza automatica esta habilitada,
todas as unidades internas (que compartilham a mesma
unidade externa) iniciam o processo de funcao de
limpeza automatica.

Durante o processo de fungao de limpeza automatica, a
UDI podera soprar ar frio ou ar quente..

5.3.3 Configuracao da velocidade e direcao
do ventilador

Ajustar velocidade
do ventilador

AV

Pressione "¢ X" para ajustar
a velocidade do ventilador

9 entre as opgoes: automatico,
C 7 velocidades e modo de
hibernacao.

Beilempesdleomd =ooessecdlecsssco[ il
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A Informacoes

Depois que o modo de hibernagao estiver funcionando
por 8 horas, o icone "“ apagara e a unidade saira
do modo automaticamente.

Pressione o botao de velocidade do ventilador para sair
do modo de hibernacao.

No modo automatico e no modo seco, a velocidade do
ventilador é automatica por padréo e a velocidade do
ventilador nao pode ser ajustada.

Dependendo do modelo da IDU, podera ser definido 3
ou 7 velocidades.

Isso garante a eficiéncia, e a IDU podera ajustar a
velocidade do ventilador dependendo da temperatura
interna. Portanto, é normal se a velocidade do ventilador
em tempo real for diferente da velocidade definida ou se
o ventilador parar.

Apos a velocidade do ventilador € definida, a IDU levara
algum tempo para responder. E normal que a IDU nao

responda a configuracdo imediatamente.

Configurar oscilagao Aq pressionar "\/I" a direcéo

Q do ventilador sera alterada na

seguinte sequéncia:
rEEECOmfonair = AutoSwing =) " mp T mp O o I- - T—I
5

Posigdo 1 Posicdo 2 Posicdo 3 Posi'géo4 Posi;'fio

A Informacoes

Isso aplica-se a IDUs que possuem painéis elétricos de
saida de ar.

Quando a unidade esta fechada, o controle com fio fecha
automaticamente as persianas dos painéis de saida de ar.

Para unidades com oscilacao para cima/para baixo e
para a esquerda/direita, siga as etapas abaixo para
alterar o angulo de oscilagao.

Ao pressionar k ", 0 [z] ficara aceso e o angulo

de oscilagao para cima e para baixo no 2 Hz piscara.
Pressione "/\"e "\/" para alterar o angulo, o cddigo
sera enviado apos 0,5s. Ao pressionar “Ql " " ficara
aceso e o angulo de oscilagao para a esquerda e para a
direita no 2 Hz piscara. Pressione "/\" e "\/" para alterar
o angulo, o codigo sera enviado apos 0,5s. Em seguida,
pressione "\{!" para sair da configuracao do angulo de
oscilagao. A interface exibe o angulo de configuracéao
para cima e para baixo. Neste momento, " " ficara

aceso e @ se apagara.

VRF-SVX069A-PB

E] Oscilar para cima/baixo:

LAt Tl A 4

Posicdo 1 Posicdo 2 Posicéo 3 Pos.igéo4 Posiééos

|-» 25 Comfort air - wp Auto Swing

[Z] Oscilar para a esquerda/direita:

—mp \ v v v L J
R e WS _|
Posicéo 1 Posicéo 2 Posicéo 3 Posicéo 4 Posicéo 5

5.3.4 Configuracao do temporizador
Configuracao para ligar o temporizador (timer on):

Ao pressionar " @ "
- ou se nenhuma

» N\ » 11 » operagcao for realizada
— = por 5s, o temporizador

sera confirmado.

Temporizador ligado

@ = N
L
horas apos ligar

Mantenha pressionado (®
para cancelar

Temporizador ligado

horas apos ligar
Mantenha pressionado ®
para cancelar

Configuracao para desligar o temporizador (timer off):

T zador deslicad Ao pressionar"@"
emporizador desligado  y \ co nanhuma

D N Vep [N mp operagéo for
1 realizada por 5s, o

temporizador sera

confirmado.

Temporizador desligado

Owp [
L
0,5 hora ap6s desligar

Mantenha pressionado ®
para cancelar

horas ap6s desligar
Mantenha pressionado ®
para cancelar

Cancelar fungao do temporizador:

Mantenha

@ mp pressionado " © "

ou altere o tempo
para "0.0"

mp Cancelar temporizador

A Informacoes

A configuragao para desligar o temporizador (timer
off) pode ser feita quando a IDU estiver ligada (on) e a
configuracgao para ligar o temporizador pode ser feita
quando a IDU estiver desligada (off).

5.3.5 Aquecedor auxiliar ligado/desligado

Esta fungao funciona no modo de aquecimento.
Aquecedor auxiliar automatico ligado:

No modo de aquecimento, o aquecedor auxiliar sera
ativado automaticamente dependendo da temperatura
ambiente e, neste momento, a IDU ird operar no modo
de aquecedor auxiliar.

Aquecedor auxiliar ligado:

AN+ 4 5

Segurar os dois por 3 segundos

AU-heat

Aquecedor auxiliar desligado:

AN+ T =»

Segurar os dois por 3 segundos
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A Informacoes

O aquecedor auxiliar € um componente de aguecimento
adicional a unidade IDU, no entanto, aumenta o
consumo de energia apos entrar em operacao.

5.3.6 Configuracao de bloqueio de tecla

Ativar o bloqueio de teclas:

O controle com fio ndo
& responde quando os
botdes séo pressionados
eo"H "pisca.

AN+ v
Segurando os dois  Ativar o bloqueio
por 1 segundo de teclas

Desabilitar o bloqueio de teclas:

AN+ v e S
Segurando os dois Desabilitar o
por1segundo  ploqueio de teclas

5.3.7 Lembrete de Degelo

Quando o gelo se acumula na superficie da
unidade externa, o efeito de refrigeragdo
fica comprometido. Neste caso, a unidade
comeca a descongelar automaticamente.

5.3.8 Lembrete de limpeza do filtro

Quando o tempo de operagao atingir o tempo
predefinido, o icone do filtro “X&” piscara para lembrar
os usuarios de limpar o filtro.

e Mantenha pressionado o botédo ”Q'" por 3 segundos
para remover o icone do filtro ”%s*"

e V4 para "Configuragoes de parametros C03" para
ligar/desligar esta fungao ou predefinir o tempo
desta funcao.

e O controle com fio secundario nao tem fungao de
lembrete de limpeza de filtro.

Exibicao de bloqueio do filtro da IDU

Apos abrir a fungao de exibigao de bloqueio do filtro da
IDU em "Configuragoes de parametro C18", quando o
controle com fio estiver no modo desligado, a tela exibira a
porcentagem de bloqueio do filtro IDU.

10

Se o fluxo de ar constante for selecionado para IDU, a
resisténcia do filtro sera definida por meio do controle
com fio.

Quanto menor for esse valor, mais frequentemente

o filtro precisara ser limpo. No entanto, isso € mais
eficiente em termos de energia e mais saudavel. Se
esse valor for muito alto, isso podera fazer com que a
unidade funcione por mais tempo sem necessidade de
manutencao. No entanto, isso consumira mais energia e
a unidade ficard empoeirada.

5.3.9 Modo Esterilizar

Isso funciona apenas com uma UDI que possui um
modulo de esterilizagao.

Ativar o modo de esterilizagao:

c+a > (@]

Segurar os dois
por 3 segundos

Desativa o modo de esterilizagao:

o

Segurar os dois
por 3 segundos

A Informacoes

Na pagina Preparagao do Projeto, é possivel habilitar ou
desabilitar o recurso de esterilizagao.

O parametro N42 na pagina de configuragao de
engenharia permite definir o modulo de esterilizacao.

Este modulo esta disponivel apenas em UDI fornecida
com o recurso de esterilizagao.

O moédulo de esterilizagao é interrompido quando a
funcao de oscilacao é ativada e nao retoma a operagao
até que a funcgao de oscilacao seja desativada.

VRF-SVX069A-PB
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5.3.10 Configuracao de umidade

@eeeecc Jecoce0®

HNo permission m B Hold Qrecheck [ AU-heat
(A)Auto | SetTemp  Humidity = | (oFFion
;>I<§ Cool o o ol— :_: :_{
CsDry ' l I% Later OFF/ON
P Fan e “emm». i [Hold (DCancel
grea (|| |1 L)

Self Z: Comfor air
e :
gf Clean Auto Swing

A Hold = self clean SYs.Diag [[(Z] '_";/!T\.\.
Im” :_: I&I C" II@I IZ:\I/adJu'st

O \

= o2 A BN/

No modo seco, pressione "/\" e "\/" para alterar a
umidade na faixa de 35-75%.

A Informacoes

Esta funcao so funciona quando usada com um sensor de
umidade.

é ligado pela primeira vez.

Cada vez que é pressionado "/\"y "\/", o valor altera
em 1%. Mantenha o botao pressionado para acelerar a
operagao.

f/ )

\\\ J

A umidade é de 65% por padrao quando o controle com fio

e Esta funcao pode ser configurada através do

controle com fio, definindo o parametro C05 "se a
temperatura ambiente interna for exibida".

e Pressione qualquer botao na tela para retornar a

pagina anterior.

5.3.12 Funcoes do controle com fio
principal/secundario

e Quando dois controles com fio controlam uma

unidade interna ao mesmo tempo (sistema de 2
para 1), um controle sera o principal e o outro sera o
secundario.

e O controle com fio principal, ao contrario do controle

com fio secundario, permite a configuracao do
temporizador e dos parametros da IDU.

5.4 Lembrete de conflito de modo

(] eeesseelessssns [ C)

HNo permission 3 Hold Qrecheck [ AU-heat

(M) Auto | SetTemp  Humidity = | (© oFFioN

% Cool | = o~ :_: :_l

CeDry l I l IO/o Later OFF/ON
4 L

_‘é'_ Heat l l @

Self l l 2% Comfor air
3f Olean L J ® =" | Auto Swing

& Fan | min  |Hold (®Cancel

5.3.11 Mostrador de temperatura interna

@0eeecc Jec0000®
H No permission i B« Hold Arecheck [ AU-heat
(AJAuto | SetTemp Humidity = | (®oFFioN

A Hold = self _clean SYS. Diag % ;’IT\\
AC OFF m - & C}k @ Av adjust

Quando a unidade interna detecta um conflito de modo,
oicone ﬂ No permission" (Sem permissao) pisca com a
exibicao do modo atual.

5.5 Preparacao do projeto

(xDry

¥ Cool -| l | or-

Later OFF/ON

5.5.1 Configuracoes de redefinicao de

fabrica

* Ao manter pressionado ?(2, (l) e Q

% Fan S A min  [Hold (OcCancel
_‘CI)'_ Heat | | l I ’.
o Self l I =3 Comfor air
Iﬁ Clean e = Auto Swing

A Hold Eself-clean SYS. Diag %7//7\\
ac orr I ED (Gl EN | EE] | it
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simultaneamente por 5 segundo, é possivel reiniciar
e redefinir as configuragoes de parametros do
controle com fio.
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5.5.2 Identificar modelos automaticamente

e O controle com fio pode identificar automaticamente o modelo da IDU, e com base no modelo, o controle com fio
atualiza automaticamente as informacgoes, como a condigao de verificagao pontual e o cdédigo de erro da IDU.

5.5.3 Consulta de endereco da IDU

e Se a unidade interna nao tiver enderego, o controle com fio exibira o erro U38.

e Mantenha pressionado "/\" e C) simultaneamente por 5s para acessar a interface de consulta de endereco da IDU.
Pressione O para sair da interface.

e Ao acessar a pagina de consulta de endereco, o controle com fio exibird o endereco atual se a unidade interna
tiver um endereco.

e Os enderegos podem ser configurados para permitir o controle de uma IDU por um ou dois controles (podem
ser configurados apenas para o controle com fio principal, sem outro controle com fio secundario). Mantenha
pressionado "(' )" e "/\" simultaneamente por 5s para acessar a consulta de endereco da IDU e a interface de
configuracao. Em seguida, pressione "Ql" e a area numérica comecara a piscar. Pressione "/\" e "\/" para
alterar o endereco e pressione Q para confirmar as alteragdes. O controle com fio saird automaticamente da
pagina de configuracao de endereco se nenhuma operacao for realizada por 60s, ou pressione C) para sair da
pagina de configuracao de endereco.

A Informacoes

No estado de consulta e configuracao de endereco, o
controle com fio nao respondera e nem enviara nenhum sinal do controle remoto.

5.5.4 Configuracoes de parametros do controle com fio

e Os parametros podem ser definidos no estado ligado ou desligado.
e Mantenha pressionado "Ql" e "——" por 3 segundos para entrar na interface de configuragoes de parametros.

e Apos acessar a interface de configuracoes de parametros, a ODU exibira u00, e a IDU exibird n00-n63 e o controle
com fio exibira CC. Pressione "/\" y "\/" para alterar o cédigo do parametro. Defina os parametros de acordo com
a tabela de configuracoes de parametros.

e Pressione "Swing" (Oscilagao) para acessar a interface de configuracoes de parametros. Em seguida, pressione "
/\" e "\/" para alterar o valor do parametro e pressione "Q"para salvar as alteracoes.

e Pressione o botao (l) para retornar a pagina anterior até sair da configuragao de parametros, caso contrario, a
pagina sera fechada apos 60 segundos de inatividade.

¢ Na pagina de configuragoes de parametros de, o controle com fio nao respondera a qualquer sinal do controle
remoto.

e Quando estiver na pagina de configuragdes de parametros, o modo, a velocidade do ventilador e a alternancia
ficam invalidos.

e O parametro C14 permite retornar a tela inicial apds pressionar "Q“.
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Codﬂngo oo NOE“ 2ek Faixa de parametros Valor padrao Comentarios
parametro parametro
Se dois controles com fio controlarem uma
Configuracao dos 0 indica o controle IDU, os enderecos para os dois devem
controles com com fio principal e 1 ser diferentes. Nao é possivel configurar
coo . L - 0 N )
fio principal e indica um controle parametros da IDU através do controle com
secundario com fio secundario fio secundéario (endereco 1), porém o controle
com fio pode ser configurado.
Configuracao
apenas 00: Ref_rlgeragao.e O modo de aquecimento nao esta disponivel
Co1 refrigeracao/ aquecimento 01: 00 . - - -
. ~ . na configuracao apenas refrigeracao
refrigera ¢ao e Apenas resfriamento
aquecimento
Configuracao .
da funcao de 00: Nenhum Para um controle com fio de duas vias, esse
C02 memboria de falha 01: 00 parametro é usado para armazenar o status
na alimentacgao do . . da funcéao Siga-me.
] Disponivel
controle com fio
00: Nenhum lembrete para limpar o filtro 01:
Tempo para 500h
lembrar os
co3 usuérios quanto a 00/01/02/03/04 01 02: 1000h
limpeza do filtro no 03: 2500h
controle com fio
04: 5000h
Configuracoes ) Quando “Desativar o receptor infravermelho
coa para o receptor 00: Desativar 01 do controle com fio” estiver ligado, o controle
infravermelho do 01: Ativar com fio ndo pode receber sinais do controle
controle com fio remoto.
Se a temperatura 00: Nio
Co5 ambiente interna é ) 00
exibida 01: Sim
Indicador LED d 00: Quando ligado, o indicador LED exibe o
ndicador o ; i ; i
Co6 Desligado 01 estado Ilgadq/desllgaQO Qa unidade |’nterna.
controle com fio Quando desligado, o indicador LED &
01: Ligado desligado.
Correcao de
co7 terrjper_atura da -5,0a5,0°C Celsius: -1,0 | Observacao: Precisao de 0,5 °C.
fungao Siga-me do
controle com fio
o ) IDUV8 e IDU de
Limite inferior da 3% geracdo: 16°C
C08 temperatura de 16°Ca30°C FAPU: 13°C
refrigeragao
Kit AHU: 10°C
Limite superior da
c09 16 °C a 30 °C 30°C 16 °C a 30 °C 30°C

temperatura de
refrigeragao

VRF-SVX069A-PB
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Coc£|go CO NoIn 2el Faixa de parametros | Valor padrao Comentarios
parametro parametro
Limite inferior da OC(\(/S; df;;ﬁ6°°§°\,6. V8: 16°CV6:
C10 temperatura de P °C: 17°C * | 17°C FAPU: 13°C
aquecimento | 34 o¢((padréo 17 °C) | Kit AHU: 10°C
Limite superior da
temperatura de 16 °Ca 30°C 30°C
cn aquecimento
ir exibics 00: Nao
c12 Definir e:ublgao 00/01 01
0,5°C 01: Sim
Configuracao de 00: Desligad
; inaca : Desligado
c13 luminagao dos 00/01 01
botbes do controle 01: Ligado
com fio
) A Os dltimos parametros de configuracao
Enviar parametros armazenados no controle com fio serao
de configuracao alterados apds ligado por duas horas ou apds
C14 armazenados no 00/01/02/03/04 o1 serem feitas alteragbes dos parametros de
controle com fio configuracdo do controle com fio.
para a IDU com um B o o
clique Observacao: 1: Aplicavel ao cenario um para
um 2: Apenas para IDU de 2° geracao
O alarme do 00: Nao
C15 controle com fio ira 00/01 01 )
tocar 01: Sim
00: 15s
c16 Tempo da luz de 00/01/02 00 01: 30s
fundo
02: 60s
A atenuacao 00 Na
NP : Néo
c17 da eficiéncia 00/01 00
energética é 01: Sim
exibida ao desligar
O bloqueio de filtro 00: No
C18 da IDU é exibido ao | 00/01 00 )
desligar 01: Sim
FO: Sensor de temperaturaT1 da IDU
F1: Siga-me, N° IDU (IDUs conectadas ao
Selecio d sistema, variando de 0 a 63)
elegao de o
c19 temperaturaT1 FO/F1/F2/F3/... N IDU | F1 (Observacao: O controle com fio secundario
nao responde ao Siga-me)
F2: Segundo sensor de temperatura
(reservado) F3: Sensor do terra (reservado)
Configuragao 00: Para frente (Padrao)
Cc20 de direcao da 00/01 00

oscilacao

01: Inversa

14
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5.5.5 Configuracoes de parametros da IDU (IDU de 2° geracao)

Coc{|go o Nome do parametro | Faixa de parametros | Valor padrao Comentarios
parametro
. - Nivel de pressao A IDU define a pressao estatica
Configuracao de " ) - .
NOO pressdo estatica da estatica da IDU: 02 correspondente selecionada (unidade com
DU 00/01/02/03/04/05/06/ VRF: placa principal DIP da IDU; outros
07/08/09/~/19/FF modelos: reservado)
Configuracao da 00: Nenh
2 2 : Nenhum
NO1 funcao de memoria 00/01 01
em falhas na 01: Disponivel
alimentacao da IDU
Configuracao de 00: Nenhum
NO2 giro para cima/ 00/01 01
baixo da IDU 01: Disponivel
Configuracao de 00: Nenhum
NO3 giro para esquerda/ 00/01 01 ] )
direita da IDU 01: Disponivel
A placa do 00: Si
:Sim
No4 | mostradordalDU 00/01 00
recebe sinais do 01: Nao
controle remoto
O alarme da IDU ira 00: Nao
NO5 00/01 01
tocar 01: Sim
Configuracao de 00: Desligado
NO06 luz (painel do 00/01 01 .
mostrador) 01: Ligado
i 00: Celsius
NO7 Unidadee de 00/01 00
temperatura 01: Fahrenheit
00: 15min
Intervalo de tempo 01 30mi
g : 30min
NO8 para transigao 00/01/02/03 00
de modos no 02: 60min
automatico (min)
03: 90min
i 00: Nenhum
N10 Sea DU tiver 00/01 01
aquecedor auxiliar 01: Disponivel
Definir o valor
da temperatura
N11 externa quando o -5°Ca 20°C 15°C Observacgao: Precisao de 1°C.
aquecedor auxiliar
estiver ligado

VRF-SVX069A-PB
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00({|go Lo Nome do parametro | Faixa de parametros | Valor padrao Comentarios
parametro
00: Auto
Aquecedor auxiliar Cae &
N16 ligado/desligado 00/01/02 00 01: Ativagao forcada
02: Desativacgao forcada
Configuragoes IDU comum: 00: 15 °C, 01: 20 °C, 02: 24 °C,
de temperatura .
- 03: 26 °C, FF: DIP da placa principal da IDU
N17 para prevengao de 00/01/02/03/FF 00 FAPU: 00: 14 °C, 01: 12 °C, 02: 16 °C, 03: 18 °C,
correntes de ar frio
na IDU FF: reservado
0: Termal
Configuracao de .
velocidade do 1:Velocidade 1
N20 ventilador em 0/1/14 0 14: Velocidade do ventilador antes de entrar
modo de espera de em
aquecimento
modo de espera
00: Ventilador ligado
01: 4min
Tempo para 02: 8 mi
; :8 min
N21 Interromper o 00/01/02/03/04/FF 01
ventilador da IDU 03: 12 min
(Termal)
04: 16 min
FF: DIP da placa principal da IDU
00: 56P
Selegao da abertura 01 79P
N22 da EXV durante o 00/01/02 01 :
modo de espera de 02: OP
aquecimento
FF: DIP da placa principal da IDU
00: 1°C
Diferenca de 01: 2°C
N23 temperatura 00/01/02/03/04 00 02: 0,5 °C
do retorno de
refrigeracao 03: 1,5°C
04: 2,5°C
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Instrucoes de operacao

CO({lgo L0 Nome do parametro | Faixa de parametros | Valor padrao Comentarios
parametro
Unidadee VRF: 00: 6 °C, 01: 2 °C, 02: 4 °C, 03: 6
°C, 04: 0 °C, FF: DIP da placa principal da IDU
Unidadee de divisao 00: 6 °C, 01: 2 °C, 02: 4
°C,
Compensacao de 03: 8 °C, 04: 0 °C, FF: reservado
N25 temperatura de 00/01/02/03/04 00 Mini unidade VRF: 00: 6 °C, 01: 2 °C, 02: 4 °C,
aquecimento da IDU
03: 8 °C, 04: 0 °C, FF: reservado
Observacgao: O controle com fio envia para a
IDU apenas o nivel de velocidade diferente
dos valores
Unidadee VRF: 00/01/FF, 00: 0 °C, 01: 2 °C, FF:
DIP da placa principal da IDU
Unidadee de divisao 00/01/02/03/FF, 00: °C, 01:
- 1°C, 02: 2°C, 03: 3 °C, FF: reservado
Compensacao de
N26 temperatura de 00/01/02/03/04/FF 00 Mini unidade VRF: 00/01/02/03/04/FF, 00:
refrigeragao da IDU °C,01:1°C, 02: 2 °C, 03: 3°C, 04: -1 °C, FF:
reservado
Observacgao: O controle com fio envia para a
IDU apenas o nivel de velocidade diferente
dos valores
Limite superior 4:Velocidade 4
da velocidade 5: Velocidade 5
N28 automatica do 4/5/6/7 5 )
ventilador no modo 6: Velocidade 6
de refrigeracao 7:Velocidade 7
Limite superior 4: Velocidade 4
da velocidade 5: Velocidade 5
N29 automatica do 4/5/6/7 6 )
ventilador no modo 6: Velocidade 6
de aquecimento 7:Velocidade 7
Selecao de fluxo de . i .
N30 ¢ 00/01 01 00: Velocidade constante 01: Fluxo de ar
ar constante constante
Configuracao . - e . - .
N42 de funcao de 00/01 00 00: _Sem fL_mgao de esterilizacao (padrao) 01:
A Desinfecgcao de plasma
esterilizagcao
Configuracao de 01: ativada
N43 01/02 02
esterilizacao 02: desativada
s 00: Desligado
N44 Deflnl.gao qe modo 00/01 00
silencioso 01: Ligado

VRF-SVX069A-PB
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Instrucoes de operacao

00({|go Lo Nome do parametro | Faixa de parametros | Valor padrao Comentarios
parametro
00: Desligado
N45 ECO 00/01 01
01: Ligado
0: 10 min
Tempo de secagem 1: 20 min
N46 na limpeza 0/1/2/3 0 .
automatica 2: 30 min
3: 40 min
Fator de ajuste 00: 1
N57 de velocidade do 00/01 00
ventilador local 01: 11
Detecgao de 00: Néo redefinir
N58 pressao 00/01 00
e e 01: Redefinir
estatica inicial
N61 Contato seco com 00/01 00 Fu.n_gao de 2° geragao 00: Desconectar; 01:
ar fresco 1 Iniciar
N62 Contato seco com 00/01 00 Fu'n.gao de 2% geracao 00: Desconectar; 01:
ar fresco 2 Iniciar
N63 Contato seco com 00/01 00 Fu.n_gao de 2% geracao 00: Desconectar; 01:
ar fresco 3 Iniciar

5.5.6 Configuracoes de parametros da IDU (IDU V8 IDU de 3® geracao)

Cadigo do

00/01/02/03/
04/05/06/07/08/09/~/19

. Nome do parametro Faixa de parametros Valor padrao Comentarios
parametro
Nivel de pressao A IDU define a pressao estatica
NOO Pressio estatica da IDU estatica da IDU: correspondente selecionada (unidade com

VRF: placa principal DIP da IDU; outros
modelos: reservado)

para cima/baixo da IDU

Configuracao da funcao 00: Nenhum
NO1 de memoéria em falhas 00/01 . .
na alimentacéo da IDU 01: Disponivel
00: Nenhum
01: Disponivel 02/03: Reservado
NO2 Configuracao de giro 00/01/02/03/04 04: Quatro saidas de ar Q4/Qmin

Observacgao: A IDU pode identificar
automaticamente o movimento de giro
para cima/baixo, portanto, esta funcgao é
invalida

18
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Instrucoes de operacao

CO(!IQO - Nome do parametro Faixa de parametros Valor padrao Comentarios
parametro
00: Nenhum
Configuracao de giro 01: Disponivel
NO3 para esquerda/direita 00/01 01 Observacao: A IDU pode identificar
da IDU automaticamente o movimento de giro
para cima/baixo, portanto, esta funcao é
invéalida
A placa do mostrador 00: Sim
NO04 da IDU recebe sinais do 00/01 00 B
controle remoto 01: Nao
00: Nao
O alarme da IDU ira
NO05 00/01/02 02 01: Sim
tocar
02: apenas controle remoto
; 5 00: Desligado
NO6 anflguragao de luz 00/01 01
(painel do mostrador) 01: Ligado
i 00: Celsius
NO7 Unidadee de 00/01 00
temperatura 01: Fahrenheit
00: 15min
Intervalo de tempo para 01: 30min
NO08 transicao de modos no 00/01/02/03 00 )
automatico (min) 02: 60min
03: 90min
Definir o valor da Observacao: Os valores sdo precisos para
N11 temperatura externa 2520 °C 0°C 1°C ou 1°F
quando o aquecedor . s
auxiliar estiver ligado F: (-13)~ 68 °F
Temperatura interna
N12 quando o aquecedor 10°Ca30°C 24°C (Precisao de 1 °C)
auxiliar estiver ligado
Diferenca de
N13 temperatura Tt qu_a_ndo 0-7 4 0-7 indica 0 a 7 °C (Precisao de 1 °C)
o aquecedor auxiliar
estiver ligado
Diferenca de
N14 | temperaturaTi quando 0-10 6 0-10 indica 4 a 6 °C (Precisao de 1 °C)
o aquecedor auxiliar
estiver desligado
Uso apenas do 00: Nao
N15 00/01 00 ]
aquecedor auxiliar 01: Sim

VRF-SVX069A-PB
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Instrucoes de operacao

espera de aquecimento

CO(!IQO - Nome do parametro Faixa de parametros Valor padrao Comentarios
parametro
00: Auto
Aquecedor auxiliar Cne o
N16 ligado/desligado 00/01/02 00 01: Ativacao forcada
02: Desativacao forcada
IDU comum:
00: 15, 01: 20, 02: 24, 03: 26, 04: fungao anti
ar frio invalida
Configuragoes de FAPU: 00: 14, 01: 12, 02: 16, 03: 18, 04
temperatura para -0U 14, Ul 12, 02210, U5t o, U4
N17 prevencao de correntes 00/01/02/03/04 00 funcao anti ar frio invalida
de ar frio na IDU Unidadee de bobina de ventilagao: 00: 32
°C, 01: 34 °C, 02: 36 °C, 03: 38°C, 04: anti
vento frio invalido, temperatura de entrada
de agua.
00: Atraso de inicio/parada 01: Velocidade 1
02: Velocidade 2
03: Velocidade 3
. . 04: Velocidade 4
Configuracao de
N18 velocidade do 00/01/02/03/04/05/06/ 01 05: Velocidade 5
ventilador em modo de 0714 06: Velocidade 6
espera de refrigeracao
07:Velocidade 7
14: Velocidade do ventilador antes de
entrar em modo de espera
00: Ventilador
Faixa L1 de velocidade desligado
N1g | do ventilador em modo 00/01/02/03 01 01: L1
de espera no modo
secagem 02: L2
03: Velocidade 1
Configuracao de 0:Termal
N20 velocidade do 0114 0 1: Velocidade 1
ventilador em modo de
espera de aquecimento 14: Fixo na velocidade 1
00: Ventilador desligado 01: 4min
Tempo para interromper 02: 8min
N21 o ventilador da IDU 00/01/02/03/04 01 )
(Termal) 03: 12min
04: 16min
00: 224P
Selecdo da abertura da 01: 288P
EXV durante o modo de 00/01/02/14
N22 14 02: OP

14: Regulagem automatica

20
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de ar constante

CO(!IQO - Nome do parametro Faixa de parametros Valor padrao Comentarios
parametro
00: 1°C
Diferenca de 01:2°C
N23 temperatura do retorno 00/01/02/03/04 00 02:0,56°C
de refrigeragao 03: 1,6°C
04: 2,5°C
00: 1°C
Diferenca de 01:2°C
N24 temperatura do retorno 00/01/02/03/04 00 02:0,5°C
de aquecimento 03: 1,5°C
04: 2,5°C
00: 6°C
Compensacao de 01:2°C
N25 temperatura de 00/01/02/03/04 00 02: 4°C
aquecimento da IDU 03: 8°C
04: 0°C
00: 0°C
Compensacao de 01:1°C
N26 temperatura de 00/01/02/03/04 00 02: 2°C
refrigeracao da IDU 03: 3°C
04: -1°C
00: 3°C
Queda maxima de 01:4°C
N27 temperatura interna D3 00/01/02/03/04 01 02: 5°C
no modo secagem 03: 6°C
04:7°C
4:Velocidade 4
Limite superior da £ Velocidade &
; At :Velocidade
N28 velomdgde automatica 4/5/6/7 5
do ventilador no modo 6: Velocidade 6
de refrigeracao
7:Velocidade 7
4:Velocidade 4
Limite superior da )
velocidade automatica 4/5/6/7 5: Velocidade 5
N29 do ventilador no modo 5 6: Velocidade 6
de aguecimento
7:Velocidade 7
N30 Configuracao de fluxo 00/01 01 00: Velocidade constante 01: Fluxo de ar

constante

VRF-SVX069A-PB
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esterilizacao

CO(!IQO - Nome do parametro Faixa de parametros Valor padrao Comentarios
parametro
Configuracao de altura da IDU 00: 3 m
N31 C°”f'9”rgﬁ2° de teto 00/01/02 00 01:4m
02:4,5m
Configuracao da saida . .
N32 de ar 1 Q4/Q4min 00/01 00 00 - Controle livre 01 - Desligado
Configuracao da saida . .
N33 de ar 2 Q4/04min 00/01 00 00 - Controle livre 01 - Desligado
Configuracao da saida . .
N34 de ar 3 04/Q4min 00/01 00 00 - Controle livre 01 - Desligado
Configuracao da saida . .
N35 de ar 4 Q4/Q4min 00/01 00 00 - Controle livre 01 - Desligado
N36 Refrigeracao somente 00/01 00 00: R_efrlgeragao e aquecimento 01: Apenas
para a IDU resfriamento
Fungdo um-para-varios 00: Nao
N37 do controle com fio 00/01 00 ]
ativada 01: Sim
00: Desligar a IDU quando fechada 01:
Desligar a IDU quando aberta
Configuracao da funcao
N38 liga/desliga de longa 00/01 00 Observacao: Ao desligar a IDU através da
distancia porta liga/desliga de longa distancia, o
controle com fio para IDU V8e IDU de 37
geracao exibira d6
00 - Sem atraso
Configuracao de atraso 01-1 ml-n de atraso
de tempo (usando a 02 -2 min
N39 porta liga/desliga de 00/01/.../06 00 03 -3 min
longa disténcia para 04 - 4 min
desligar a IDU) 05 - 5 min
06 - 10 min
Configuracao da funcao . .
N40 de alarme de longa 00/01 00 OQ. Disparar alarme quando fechada 01:
A Disparar alarme quando aberta
distancia
; 5 00: Desligado
N41 Configuragao do modo 00/01 00
de refrigeracéo rapida 01: Ligado
N42 Funcao de 00/01 00 00: Sem funcao de esterilizagao (padrao)
esterilizagdo 01: Desinfeccao de plasma
00: Ativagao automatica
Configuracao de
N43 00/01/02 00 01: Ativagao forcada

02: Desativacao forgada

22
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Instrucoes de operacao

CO(!IQO - Nome do parametro Faixa de parametros Valor padrao Comentarios
parametro
s 00: Desligado
N44 Def|n|.c;ao c_ie modo 00/01 00
silencioso 01: Ligado
00: Desligado
N45 ECO 00/01 00
01: Ligado
0: 10 min
1: 20 min
N46 Tempo de secagem na 0/1/2/3 0 :
limpeza automatica 2: 30 min
3: 40 min
Duracao da operacgao de
ventllagaq a prova de 00 - Invalido (padréao) 01 a 60 s
mofo (desligamento no
N47 modo de refrigeragao/ 00/01/02/03 00 02a90s
secagem, e)_<ceto em 032120 s
casos de desligamentos
por falhas)
= fa 00: Invalido
N4S Protecao contra sujeira 00/01 00
para o teto 01: Valido
5 00: Invalido
N49 Protecao corjtra 00/01 00
condensacao 01: Valido
00: Invalido
Sensor de detecgao 01: Usado para ajustar a temperatura
N50 00/01/02 00 configurada durante auséncias
de pessoas 02: Usado para desligar a unidade durante
auséncias
00: 15 min
01: 30 min
Configuracao do 02: 45 mi
; ; 145 min
N51 intervalo de ajuste de | 405 /03/04/05 00
temperatura durante 03: 60 min
auséncias
04: 90 min
05: 120 min
00: 1°C
Configuracao do ajuste 01: 2°C
Nb52 de temperatura maxima 00/01/02/03 00 o
durante auséncias 02:3°C
03: 4°C
00: 15 min
01: 30 min
3 02: 45 min
Ns3 | Imterrupcao deatrasos |, 0q/09/03/04/05 01 ;
durante auséncias 03: 60 min
04: 90 min
05: 120 min

VRF-SVX069A-PB
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Cocllgo ol Nome do parametro Faixa de parametros Valor padrao Comentarios
parametro
; 5 5 00: Desligado
N54 Configuracgao da funcao 00/01 00
Trane ETA 01: Ligado
Classificacao energética 00: Nivel 1
N55 de refrigeracaoTrane 00/01/02 00 01: Nivel 2
ETA 02: Nivel 3
Classificacao energética 00: Nivel 1
N56 de aquecimentoTrane 00/01/02 00 01: Nivel 2
ETA 02: Nivel 3
00:1
01: 1,1
Fator de ajuste 02: 1,05
N57 de velocidade do 00/01/02/03/04/05/06 00 03: 1,15
ventilador local 04: 0,95
05:0,9
06: 0,85
5 5 00: Nao redefinir
N58 Detecgdo de pressao 00/01 00
estatica inicial 01: Redefinir

Finalizacao de filtragem
N59 - configuragao de 00/01/.../19 00 00-10 Pa/01-20 Pa/02-30 Pa ~19-200 Pa
presséao estatica inicial

Temperatura ambiente 00: 5°C
N6o 2o ligar o pré- 00/01/02 02 01: 0°C
aquecimento

02: (-5) °C
N61 Contato seco com ar 00/01 00 Fu_n_gao de 2% geracao 00: Desconectar; 01:
fresco 1 Iniciar
N62 Contato seco com ar 00/01 00 Fu_n_gao de 2% geracao 00: Desconectar; 01:
fresco 2 Iniciar
N63 Contato seco com ar 00/01 00 Fu_n_gao de 2° geragao 00: Desconectar; 01:
fresco 3 Iniciar
Opcao de aquecedor
elétrico no modo de 0: Modo de aguecimento com valvulas
N64 aguecimento com 00/01 00 abertas 01: Modo de aquecimento com
valvulas abertas/ valvulas fechadas, aplicavel apenas a FCUs

fechadas
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COC!IQO - Nome do parametro Faixa de parametros Valor padrao Comentarios
parametro
FCU:
Ponto de ajuste da 00: 0°C
temperatura do ar 01: -2°C
antiquente para IDU no 02: -4°C
N65 modo de refrigeragao 00/01/02/03/04 00 ’ .
[temperatura do ar 03:-6°C
antiquente da FCU da 04: Temperatura de ar quente invalida,
plataforma antigal temperatura da dgua de entrada -
temperatura ambiente interna
00: Invélido (padrao)
Funcao de secagem 01:Valido
N66 ¢ Secag 00/01 00 ) -
automatica Observacao: Aplicavel apenas em
operagoes no modo Cool (Refrigeragao) ou
Auto (Automatica)
i - ; 40%/41%/42%l... ...
N67 Umidade-alvo rela'fl\./a 65%
de secagem automatica /70%
Redefini¢ao de falha 00: Nao redefinir;
N68 de vazamento de gas 00/01 00 .
refrigerante 01: Redefinir

5.5.7 Configuracoes de parametros da ODU

tempo

Coqlgo :0 Nome del parametro | Rango de parametro | Valor padrao Comentarios
parametro
Classificacao aano o o
uo energética da ODU 40-100%, a cada 1% 100%
Nivel de siléncio da .
U1 oDU 00/01/.../14 00 Nivel 0 a 14
Quando mais de uma unidade é
Endereco da controlada por um Unico controle com
U2 unidade 0~63 OxFF fio, o controle sé podera configurar a IDU
interna VIP fisicamente conectada a esta para ser a
VIP IDU.
Aquecimento e 00: Desligad
- : Desligado
U3 fqrnemmento de ar 00/01 00
ativados ao mesmo 01: Ligado

A Informacoes

As configuracoes de parametros dos controles com fio principal e secundario sdo mutuamente independentes e nao
afetam umas as outras. Os parametros da IDU e da ODU nao podem ser definidos por meio do controle com fio

secundario.

VRF-SVX069A-PB
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Instrucoes de operacao

5.5.8 Operacoes de consulta do controle
com fio

m.o.ooosc 0000000-
@ No permission 1 Hold Qrecheck [f] AU-heat
(A)Auto | SetTemp  Humidity 4;\ @or;m

s Cool _ | “ l'_ N° de verificagdo
C Dry | | I % [Later OFF/ON
Foran e ) m|n Hld (Dcan el

—_— II

ot Heat ,,Comrorar

= c?f:,. o Swing

Parametros

SYS. Diag m II\

Hold = s an
oot - s[E) ™ .-

¢ Na tela inicial, mantenha pressionado "—" e "/\"
simultaneamente por dois segundos para acessar
a interface de consulta, o u00-u03 indica as ODUs,
0 n00-n63 indica as IDUs e CC indica o controle
com fio. Pressione "/\"y "\/" para alterar o cédigo
do parametro. Pressione "Swing" (Oscilagao) para
acessar a pagina de consulta de parametros.

e Pressione O para sair da pagina de consulta.
A pagina de consulta de parametros sera fechada
automaticamente se nenhum botao for pressionado
nos proximos 60 segundos.

e As informacoes de consulta da lista de verificagao
sao listadas a seguir: As informagoes podem variar
dependendo do modelo da unidade. A lista de
verificacdo de parametros aplica-se a unidades com
VRF e mini unidades com VRF de V6 (incluindo IDUs
e ODUs), divisao do inversor de V6 (incluindo IDUs e
ODUs), bem como IDUs e ODUs apenas de V8.

Conteudo da lista de verificacao:

1. Consulta de endereco do controle com fio.

g:g'izg ?) Nome do parametro Comentarios
Consulta de enderegos | Cada endereco &
1 ativos da IDU para exibido por 1,5s.

Os enderecos
sao exibidos
alternadamente.

controle com fio
(varios para um)

Para limpar os

Consulta de registro | énderecos do

historico de enderecos | historico, restaure
2 o controle com

Pressione "/\" ou "\/" para consultar os
parametros. Os parametros podem ser consultados
ciclicamente.

No topo da pagina de consulta, a "Timing area"
(Area de temporizacao) exibe o niumero de série
da lista de verificacéo e a "Temperature area" (Area

da IDU para controle
com fio (dois para um)

fio para as
configuragoes de
fabrica.

Versao do programa
do controle com fio N°

de temperatura) exibe os parametros da lista de

verificagao.

2.

Lista de verificagao da IDU de 2° geragao.

]
2|
3|
4|
5 |
6
7]
8|
9|

10

il

12

13

14

Lista de verificagao da IDU de 2° geragao

Endereco da IDU

Endereco da IDU

Enderecgo da IDU(00)

Capacidade HP da IDU

Capacidade HP da IDU

Capacidade da IDU (kW)

endereco de rede da unidade interna

endereco de rede da unidade interna

Endereco de rede da IDU(00)

Temperatura configurada Ts real

Temperatura configurada Ts real

Temperatura atual ajustada

Temperatura interna T1 real

Temperatura interna T1 real

Temperatura ambiente interna T1

Temperatura interna T2 real

Temperatura interna T2 real

Temperatura da tubulagao interna T2

TemperaturainternaT2A real

TemperaturainternaT2A real

TemperaturainternaT2B real

TemperaturainternaT2B real

Temperatura da FAPU, Ta

Temperatura da FAPU, Ta

Temperatura de descarga do
compressor

Temperatura de descarga do
compressor

Temperatura de descarga do
compressor

Superaquecimento desejado

Superaquecimento desejado

Abertura de EXV (abertura real/8)

Abertura de EXV (abertura real/8)

N.° da versao do software

N.° da versao do software

N.° da versao do software

Cédigo de erro

Cédigo de erro

Codigo de erro
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3. Lista de verificacao da IDU V8 e da IDU de 3° geragao

N.° Conteudo exibido N.° Conteudo exibido
1 Endereco da IDU 10 Umidade definida RHs real
2 Capacidade HP da IDU 1 Umidade interna RH real
3 Temperatura configuradaTs real 12 Ter_nperatura real de suprimento de ar da
unidade de processamento de ar externo
Defina a temperatura da unidade que esta 13 Temperatura da tubulacéo de sopro de ar
4 operando atualrn_ente,,Ts (observacéo: a 14 Temperatura de descarga do compressor
temperatura exibida é a temperatura real
definida naTs) 15 Superaquecimento desejado
5 Temperatura internaT1 real 16 Abertura de EXV (abertura real/8)
6 Temperatura interna modificadaT1_modify 17 N.° da versao do software
7 Temperatura intermediaria do trocador de 18 Histérico de codigos de erro (recente)
calorT2
Temperatura da tubulacao de liquido do s . -
8 trocador de calorT2A 19 Histérico de cédigos de erro (nao recente)
9 Temperatura da tubulacdo de géas do [ — -] & exibido
trocador de calorT2B 20

4. Lista de verificacao da ODU

. Mini unidade L . Unidadee com e
Mostrador | Unidade com VRF V6 com VRE V6 Divisao do inverter VREVS Descricao
Enderegco da ODU(00)
1 Endereco da ODU Er:)derego da Erlsderego da 0a3
Obu Capacidade da unidade Oobu
Capacidade da Capacidade da , Capacidade da . .
2 unidade unidade Ndmero de ODUs ODU Unidadee: HP
. Numero de Quantidade de
3 Numero de ODUs ODUs ODU 1a4
Configuracoes
4 -- -- -- de quantidade de
IDU
Exibido apenas na
Demanda de Dema_nda de Destino da carga da Demapda de unidade prmmpal,
5 capacidade da ODU capacidade da oDU capacidade da enguanto a unidade
P oDU oDU secundaria exibira
0.
Frequéncia do Frequéncia do A . | Frequéncia real A
6 Frequéncia de operacgao Frequéncia real
compressor 1 compressor 1 do compressor 1
7 Frequéncia do __ _ Frequéncia real Frequéncia real

compressor 2

do compressor 2

VRF-SVX069A-PB
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Mostrador

Unidade com VRFV6

Mini unidade

Divisao do inverter

Unidadee com

Descricao

com VRF V6 VRFV8
0: Desligado
2: Refrigeracao
) Modo de 3: Aquecimento
8 Modo de operacao ~ i -
operagao Modo de operacao 5: Refrigeracéao
Modo de hibrida
operagao 6: Aquecimento
hibrido
9 Modo de prioridade M9d9 de - --
prioridade
. Velocidade de . - . Velocidade do
10 Velocidade do operagdo do Velocidade de operacao |Velocidade do
ventilador DC A/ A1 ventilador do ventilador DC ventilador 1 ventilador
1 Velocidade do Velocidade do Velocidade do
ventilador DC B/B1 ventilador 2 ventilador
. Temperatura
12 Temr_)e_ratura mediaT2 médiaT2 Temper?tu_ra da T2 média Temperatura real
(corrigida) . tubulacao interna
(corrigida)
Ly Temperatura
13 Temr_)e_ratura mediaT2B meédiaT2B Temper?tu_ra da T2B média Temperatura real
(corrigida) . tubulacao interna
(corrigida)
Temperatura do tubo Temperatura Temperatura da
14 do condensadorT3 do tubo doT3 |tubulagao externaT3 3 Temperatura real
15 Temperatura ambiente Temperatura Temperatura ambiente T4 Temperatura real
T4 ambiente T4 externa
16 -- -- -- T5 Temperatura real
Temperatura de entrada
17 do trocador de calor de |-- - T6A Temperatura real
placaT6A
Temperatura de saida
18 do trocador de calor de |-- - T6B Temperatura real
placaT6B
Temperatura
19 de descarga do Temperatura Temperatura de T7C1 Temperatura real
de descargaT5 |descarga
compressor Inverter A
Temperatura
20 de descarga do -- - T7C2 Temperatura real
compressor Inverter B
21 -- -- -- T71 Temperatura real
22 -- - - T72 Temperatura real
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. Mini unidade L . Unidadee com VRF .
Mostrador | Unidade com VRF V6 com VRF V6 Divisao do inverter V8 Descricao
23 -- -- -- T8 Temperatura real
Temperatura do modulo | Temperatura
24 A do Inverter Tf1 do méduloTf | Nte Temperatura real
Temperatura do modulo
25 B do InverterTf2 -- --
(reservado)
26 -- -- -- T9 Temperatura real
Temperatura
doTUBO de
27 -- refrigeragao -- TL Temperatura real
do gas
refrigerante TL
Grau de Grau de
28 superaquecimento da -- -- superaquecimento | Temperatura real
descarga do sistema de descarga
29 -- -- -- Corrente primaria
Valor de Corrente do
30 Corrente do compressor | corrente Valor atual Corrente real
do Inverter A compressor 1
real
31 Corrente do compressor | N Corrente do
do Inverter B compressor 2
Abertura da valvula de Abertura da véalvula de Unidadee com
32 expansao eletronica A Abertura EXV expansao Abertura da EXVA  |\RFV6: abertura =
valor exibido x 4
Unidadee mini com
VRF V6: abertura
= valor exibido
, x 8 Divisao do
33 Abertur_a da vaIAvu.Ia de | -- Abertura da EXVB |inverter: abertura
expansao eletronica B .
= valor exibido x 8
Unidadee com VRF
V8: abertura = valor
exibido x 24
Abertura da valvula de
34 expansao eletronicaC | - Abertura da EXVC | Apertura= Valor
exibido x 4
35 -- -- -- Abertura da EXVD
- . _ __ - pressao= Valor
36 Alta pressao do sistema Alta pressao exibido / 100
Baixa pressao do . < pressao= Valor
37 sistema (reservado) Baixa pressdo exibido / 100
38 -- -- -- Qtd. de IDU on-line |/

VRF-SVX069A-PB
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. Mini unidade .. . Unidadee com .
Mostrador| Unidade com VRFV6 com VRF V6 Divisao do inverter VREVS Descricao
Numero de unidades
internas em operacdo(em otd. de
caso de enderecos ) Quantidade de .
39 . . , , IDUs em . Quantidade real
virtuais, este € o numero . IDU funcionando
. funcionamento
de unidades com o
endereco virtual incluido)
. Endereco
40 :Enr;:rer:z(izlz(’ja unidade da unidade /
interna VIP
-- -- 0:Trocador de calor
desligado
_ _ 1: C1
2: D1
- - 3: D2
Status do
4: E1
41 trocador de calor
- - 5: F1
6: F2
- - Status de [eos] E;r;:\um modo
42 inicializacao do P
- - sistema [1] Retorno de éleo
-- - [2] Descongelar
[3] Iniciar
-- -- [4] Parar
[5] Verificacao
- - réapida
- - [6] Limpeza
automatica
. . 0 a 15 se relaciona
Configuracoes de -
43 - - . . con el nivel de
modo silencioso .
ruido
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. Mini unidade L . Unidadee com VRF e
Mostrador | Unidade com VRF V6 com VRFV6 Divisao do inverter V8 Descricao
- - - 0: 0 Pa
1: 20 Pa
- - - 2:40 Pa
3: 60 Pa
- - - 4: 80 Pa
44 _ _ _ Configuracgoes de 5: 100 Pa
pressao estatica
6: 120 Pa
45 -- -- -- TES Temperatura real
46 - - - TCS Valor exibido - 25
47 -- -- -- Tensao CC Tensao real=
Valor exibido x 10
- Tensao real=
48 - - - Tensao CA Valor exibido x 2
49 -- -- -- Bloqueio de ODU 0a10
50 N.° da versao do N.° da versao _ Versio do software
programa do programa
) Ultimo erro )
51 Ultimo defeito ou codigo de -- Ultimo defeito
protecao
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5.5.9 Mostrador de error

de erro

Cddigo — — i
I
S

(] eeeesseleccssee G
Blopormission  [1 #  Hold Qrecheck [
(B)Auto |setTemp Humidity ==

3 Cool - e ol:

(=Dry l

e ODU

>
=,

Quando ocorre uma falha de comunicagao entre

o controle com fio e qualquer uma das IDUs, o
controle com fio exibird "C51". Se uma IDU nao tiver
endereco, o controle com fio do sistema V8 exibira
"uU3s".

Caso ocorra uma falha na IDU, o endereco da IDU é
exibido na area do temporizador e o cédigo da falha
¢é exibido na area de temperatura. Caso ocorra falha
em uma ODU, o enderego da ODU ¢é exibido na area
do temporizador e o cédigo da falha é exibido na
area de temperatura.

Informe o cédigo de erro ao distribuidor.
Nao desmonte, nao modifique nem repare o
condicionador de ar sem autorizagao.

Cadigo e explicagao de erro do controle com fio.

— Endereco da IDU

Cadigo Explicacao
C51 Falha de comunicacao entre a unidade
interna e o controle com fio
c76 Erro de comunicacao de controle de fio
escravo mestre
E31 Falha do sensor de temperatura do controle
com fio

32

Para obter explicacoes sobre cédigo e erro da IDU
e ODU, consulte o manual de instrugoes da IDU e
ODU.
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Trane — porTrane Technologies (NYSE:TT), um inovador climatico global — cria ambientes internos
confortaveis e eficientes em termos de energia para aplicagdes comerciais e residenciais. Para obter
mais informacgodes, consulte trane.com ou tranetechnologies.com.

Como aTrane adotou uma politica de aperfeicoamento continuo do equipamento e dos dados a ele relativos, reserva-se o direito de
efetuar alteragdes no design e nas especificagdes do equipamento sem aviso. Estamos comprometidos com praticas de impresséao
ambientalmente conscientes.

VRF-SVX069A-PB 05 Agosto 2023
©2023Trane

Informagoes confidenciais e de propriedade daTrane



